5/32" CENTER PUNCH - STARRETT #264E 5/32" CENTER PUNCH

Stakes socket-head cap screws securing the bolt carrier key to the bolt carrier.

Attributes

Name: STARRETT #264E 5/32" CENTER PUNCH
Manufacturer: STARRETT

Product no.: 827512820

Mfr. No.: 51282

Material: Steel

Style: Center

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 050806104631

Item details

Made in USA
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STARRETT 5/32" CENTER PUNCH
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den STARRETT 5/32" Center Punch entschieden hast. Dieses Produkt ist flir prazises
Markieren konzipiert und eignet sich fur verschiedene Anwendungen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung
dieses Werkzeugs zu gewabhrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgefihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies immer die Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Stolpergefahren zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wahrend der Nutzung des Werkzeugs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der der Punch verwendet wird, stabil und sicher ist.

® Halte den Punch immer fest und halte deine Hande vom Schlagbereich fern.

* Verwende einen Hammer oder einen Vorschlaghammer, der fir das Material des Punches geeignet ist, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Schlage den Punch nicht mit UbermaRiger Kraft, da dies das Werkzeug brechen oder zu Verletzungen fiihren
kann.

® Wenn der Punch im Material stecken bleibt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen. Suche
stattdessen Hilfe, um ihn sicher zu entfernen.

® Bewabhre den Punch an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Rost und Beschédigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Waéhle den geeigneten Ort zum Markieren aus.
® Stelle sicher, dass das Material sicher ist und sich wahrend der Nutzung nicht bewegt.

2. Markierung:

® Positioniere den Punch an der gewiinschten Markierung.
® Halte den Punch senkrecht und stelle sicher, dass er mit der Markierung ausgerichtet ist.

3. Schlagen:

® Schlage mit einem Hammer oder Vorschlaghammer auf das Ende des Punches mit einer festen,
kontrollierten Bewegung.
®* Vermeide UbermaRige Kraft, um Beschadigungen am Punch oder Verletzungen zu verhindern.

4. Nach der Verwendung:
® Reinige den Punch nach der Benutzung, um Schmutz zu entfernen.

® Uberpriife auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Bewahre den Punch an seinem vorgesehenen Platz auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge dieses Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge es nicht im Haushaltsmill. Informiere dich Gber Recyclingmaéglichkeiten in deiner Umgebung.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es zu einem ortlichen
Recyclingzentrum zu bringen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezliglich des STARRETT 5/32" Center Punch konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder deinen o6rtlichen Handler fur Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung des STARRETT 5/32" Center
Punch gewéhrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deiner Arbeit priorisierst.



STARRETT 5/32" CENTER PUNCH Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the STARRETT 5/32" Center Punch. This product is designed for precision marking and is
suitable for various applications. To ensure your safety and the effective use of this tool, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always read the instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Inspect the tool for any damage or wear before each use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves.
Ensure the work area is clean and free from clutter to prevent tripping hazards.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the surface where the punch will be used is stable and secure.

Always hold the punch firmly and keep your hands away from the striking area.

Use a hammer or mallet that is suitable for the punch material to avoid damage.

Do not strike the punch with excessive force, as this may cause the tool to break or lead to injury.

If the punch becomes stuck in the material, do not force it out. Instead, seek assistance to safely remove it.
Store the punch in a dry and secure location to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select the appropriate location for marking.
® Ensure the material is secure and will not move during use.

2. Marking:

® Position the punch at the desired mark.
® Hold the punch vertically and ensure it is aligned with the mark.

3. Striking:

® Using a hammer or mallet, strike the end of the punch with a firm, controlled motion.
® Avoid excessive force to prevent damage to the punch or injury.

4. PostUse:
® After use, clean the punch to remove any debris.

® |nspect for any signs of wear or damage.
® Store the punch in its designated place.

Disposal Instructions

® Dispose of this product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in household waste. Check for recycling options in your area.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider taking it to a local recycling center.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the STARRETT 5/32" Center Punch, please consult the
manufacturer's website or your local distributor for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the STARRETT 5/32" Center Punch. Thank
you for prioritizing safety in your work.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punzon
Central STARRETT 5/32"

Introduccion

Gracias por elegir el Punzén Central STARRETT 5/32". Este producto esta disefiado para marcar con precision y es
adecuado para diversas aplicaciones. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de esta herramienta, por favor
lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Inspecciona la herramienta en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Usa el equipo de proteccion personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar peligros de tropiezo.
No uses el producto para ningan propdsito que no sea su uso previsto.

Mantente consciente de tu entorno y evita distracciones mientras usas la herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la superficie donde se usara el punzén sea estable y segura.

Siempre sostiene el punzon firmemente y mantén tus manos alejadas del area de golpeo.

Usa un martillo 0 mazo que sea adecuado para el material del punzén para evitar dafios.

No golpees el punzén con fuerza excesiva, ya que esto puede causar que la herramienta se rompa o

provocar lesiones.

® Si el punzoén se queda atascado en el material, no intentes forzarlo. En su lugar, busca ayuda para retirarlo de
manera segura.

® Almacena el punzon en un lugar seco y seguro para prevenir la oxidacion y dafios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Selecciona la ubicacion adecuada para marcar.
® Asegurate de que el material esté seguro y no se movera durante el uso.

2. Marcado:

® Posiciona el punzon en la marca deseada.
® Sostén el punzon verticalmente y asegurate de que esté alineado con la marca.

3. Golpeo:

® Usando un martillo o0 mazo, golpea el extremo del punzén con un movimiento firme y controlado.
® Evita la fuerza excesiva para prevenir dafios al punzon o lesiones.

4. Postuso:
® Después de usar, limpia el punzén para eliminar cualquier residuo.

® [nspecciona en busca de signos de desgaste o dafio.
® Almacena el punzén en su lugar designado.

Instrucciones de Desecho

® Desecha este producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No lo deseches en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.
® Sj el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje local.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el Punzon Central STARRETT 5/32", consulta el sitio web
del fabricante o tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Punzén Central STARRETT 5/32".
Gracias por priorizar la seguridad en tu trabajo.



Guide de sécurité pour le poincon central STARRETT
5/32"

Introduction

Merci d'avoir choisi le poincon central STARRETT 5/32". Ce produit est concu pour un marquage précis et convient a
diverses applications. Pour garantir votre sécurité et I'utilisation efficace de cet outil, veuillez lire et suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

Lisez toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Inspectez I'outil pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les risques de trébuchement.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que son utilisation prévue.

Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant l'utilisation de I'outil.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que la surface ou le poincon sera utilisé est stable et sécurisée.

Tenez toujours le poingon fermement et éloignez vos mains de la zone de frappe.

Utilisez un marteau ou un maillet approprié pour le matériau du poincon afin d'éviter d'endommager I'outil.

Ne frappez pas le poingon avec une force excessive, car cela pourrait provoquer la rupture de I'outil ou

entrainer des blessures.

® Sjle poincon reste coincé dans le matériau, ne le forcez pas a sortir. Cherchez plutét de I'aide pour le retirer
en toute sécurité.

® Rangez le poingon dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Sélectionnez I'emplacement approprié pour le marquage.
® Assurezvous que le matériau est sécurisé et ne bougera pas pendant I'utilisation.

2. Marquage :

® Positionnez le poingcon a I'endroit désiré.
® Tenez le poingon verticalement et assurezvous qu'il est aligné avec le marquage.

3. Frappe:
* A laide d'un marteau ou d'un maillet, frappez I'extrémité du poingon avec un mouvement ferme et

contrélé.
® Evitez une force excessive pour prévenir les dommages au poin¢on ou les blessures.

4. Apres utilisation :
® Apres utilisation, nettoyez le poingon pour enlever les débris.

® |nspectezle pour tout signe d'usure ou de dommage.
® Rangez le poincon a sa place désignée.

Instructions de disposition



® Disposez de ce produit conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de I'apporter a un centre de recyclage local.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du poingon central STARRETT 5/32", veuillez consulter
le site Web du fabricant ou votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du poingon central STARRETT 5/32".
Merci de prioriser la sécurité dans votre travail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Punzoni
STARRETT 5/32"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Punzoni STARRETT 5/32". Questo prodotto & progettato per la marcatura di precisione ed é
adatto a varie applicazioni. Per garantire la tua sicurezza e I'efficace utilizzo di questo strumento, ti preghiamo di
leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Controlla lo strumento per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire rischi di inciampo.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Fai attenzione all'ambiente circostante ed evita distrazioni mentre utilizzi lo strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la superficie su cui verra utilizzato il punzone sia stabile e sicura.

Tieni sempre il punzone saldamente e tieni le mani lontane dall'area di impatto.

Utilizza un martello o un mazzuolo adatto al materiale del punzone per evitare danni.

Non colpire il punzone con eccessiva forza, poiché cio potrebbe causare la rottura dello strumento o portare a
infortuni.

Se il punzone rimane bloccato nel materiale, non forzarlo. Cerca assistenza per rimuoverlo in sicurezza.
Conserva il punzone in un luogo asciutto e sicuro per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Seleziona il luogo appropriato per la marcatura.
® Assicurati che il materiale sia sicuro e non si muova durante |'uso.

Marcatura:

® Posiziona il punzone nel punto desiderato.
® Tieni il punzone in posizione verticale e assicurati che sia allineato con il segno.

Colpire:
® Utilizzando un martello o un mazzuolo, colpisci I'estremita del punzone con un movimento deciso e
controllato.
® Evita di applicare eccessiva forza per prevenire danni al punzone o infortuni.
Postuso:
® Dopo l'uso, pulisci il punzone per rimuovere eventuali detriti.

® Controlla eventuali segni di usura o danni.
® Conserva il punzone nel suo posto designato.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci questo prodotto in conformita con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua zona.
Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di portarlo a un centro di riciclaggio locale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del Punzoni STARRETT 5/32", ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o il tuo distributore locale per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Punzoni STARRETT 5/32". Grazie per
dare priorita alla sicurezza nel tuo lavoro.



Instrukcja Bezpieczenstwa STARRETT 5/32" CENTER
PUNCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wybijaka STARRETT 5/32". Produkt ten zostat zaprojektowany do precyzyjnego oznaczania i
nadaje sie do r6znych zastosowan. Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo oraz efektywne korzystanie z narzedzia, prosimy
o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj instrukcje przed uzyciem produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby unikng¢ zagrozen zwigzanych z
potknieciem.

Nie uzywaj produktu do celéw innych niz jego zamierzona funkcja.

Badz swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszeh podczas korzystania z narzedzia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej bedzie uzywany wybijak, jest stabilna i pewna.

Zawsze trzymaj wybijak pewnie i trzymaj rece z dala od obszaru uderzenia.

Uzywaj miotka lub miotka gumowego, ktory jest odpowiedni do materiatu wybijaka, aby uniknga¢ uszkodzen.
Nie uderzaj w wybijak z nadmierng sita, poniewaz moze to spowodowac ztamanie narzedzia lub prowadzi¢ do
obrazen.

Jesli wybijak utknie w materiale, nie wymuszaj jego wydobycia. Zamiast tego, popro$ o pomoc w bezpiecznym
usunieciu.

Przechowuj wybijak w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

®* Wybierz odpowiednie miejsce do oznaczania.
® Upewnij sie, ze materiat jest zabezpieczony i nie bedzie sie poruszat podczas uzycia.

Oznaczanie:
®* Umies¢ wybijak w miejscu, ktére chcesz oznaczyc.
®* Trzymaj wybijak pionowo i upewnij sie, ze jest wyrbwnany z oznaczeniem.
Uderzenie:
® Uzywajgc miotka lub miotka gumowego, uderz w koniec wybijaka pewnym, kontrolowanym ruchem.
® Unikaj nadmiernej sity, aby zapobiec uszkodzeniu wybijaka lub obrazeniom.
Po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ wybijak, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Sprawdz pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.
® Przechowuj wybijak w wyznaczonym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj do odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swoim rejonie.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz oddanie go do lokalnego centrum
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z wybijakiem STARRETT
5/32", prosimy o konsultacje z witryng internetowg producenta lub lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i efektywne korzystanie z wybijaka STARRETT 5/32".
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swojej pracy.



STARRETT 5/32" CENTER PUNCH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit STARRETT 5/32" Center Punchin. Tama tuote on suunniteltu tarkkaan merkitsemiseen ja se sopii
erilaisiin kayttotarkoituksiin. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tyokalun tehokkaan kayton, lue ja noudata téssa
oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Pida tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista tyokalu vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton, jotta valtetddn kompastumisvaarat.
Ala kayta tuotetta muuhun kuin sen tarkoitettyyn kayttoon.

Ole tietoinen ymparistostasi ja valta hairidtekijoita tydkalua kayttaessasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd pinta, jolla iskupora kaytetédéan, on vakaa ja turvallinen.

Pida iskupora tiukasti kadessa ja pida kadet poissa iskualueelta.

Kayta vasaraa tai nuijaa, joka sopii iskuporan materiaalille vaurioiden valttamiseksi.

Ala iske iskuporaa liiallisella voimalla, silla tima voi aiheuttaa tykalun rikkoutumisen tai vammoja.

Jos iskupora jaa kiinni materiaaliin, ala yrita irrottaa sita vakisin. Hanki apua sen turvalliseen poistamiseen.
Sailytd iskupora kuivassa ja turvallisessa paikassa ruosteen ja vaurioiden estdmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse sopiva paikka merkitsemista varten.
® Varmista, ettd materiaali on Kiinnitetty eika liilku kaytén aikana.

2. Merkitseminen:

® Aseta iskupora haluttuun merkkiin.
® Pida iskupora pystysuorassa ja varmista, ettd se on kohdistettu merkin kanssa.

3. Iskeminen:

® Kayta vasaraa tai nuijaa ja iske iskuporan paata vakaalla ja hallitulla liikkeella.
® Valta liiallista voimaa vaurioiden tai vammojen estamiseksi.

4. Kayton jalkeen:
® Puhdista iskupora kayton jalkeen roskista.

® Tarkista mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit.
® Sailyta iskupora sille tarkoitetussa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tdma tuote paikallisten saanttjen mukaisesti.

* Al4 havita kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, harkitse sen viemistéa paikalliseen kierratyskeskukseen.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kaikkien STARRETT 5/32" Center Punchiin liittyvien turvallisuuskysymysten tai huolenaiheiden osalta, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa STARRETT 5/32" Center Punchin turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
ettd asetat turvallisuuden etusijalle tydssasi.



STARRETT 5/32" CENTER PUNCH
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt STARRETT 5/32" Center Punch. Denna produkt &r designad for precisionsmarkering och ar
lamplig for olika tillampningar. For att skerstélla din séakerhet och effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen las
och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid instruktionerna innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

Inspektera verktyget for eventuella skador eller slitage fore varje anvéandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra snubbelrisker.

Anvand inte produkten for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner medan du anvander verktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ytan dar stansen ska anvandas ar stabil och séker.

Hall alltid stansen stadigt och hall handerna borta fran slagomradet.

Anvand en hammare eller klubba som &r lamplig for stansmaterialet for att undvika skador.

Sla inte pa stansen med overdriven kraft, eftersom detta kan orsaka att verktyget gar sonder eller leda till
skada.

® Om stansen fastnar i materialet, forsok inte att tvinga ut den. Sok istéllet hjalp fér att sakert ta bort den.

® Forvara stansen pa en torr och saker plats for att forhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Valj lamplig plats for markering.
® Se till att materialet ar sékert och inte kommer att réra sig under anvandning.

2. Markering:

® Placera stansen pa den dnskade markeringen.
* Hall stansen vertikalt och se till att den &r i linje med markeringen.

3. Slagning:

® Anvand en hammare eller klubba for att sla pa stansens ande med en fast, kontrollerad rorelse.
® Undvik éverdriven kraft for att forhindra skador pa stansen eller personskador.

4. Efter anvdndning:
® Efter anvandning, reng6r stansen for att ta bort skrap.

* Inspektera for eventuella tecken pa slitage eller skador.
® Forvara stansen pa sin avsedda plats.

Avfallsanvisningar

® Kasta denna produkt i enlighet med lokala bestammelser.
® Kasta inte i hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att ta den till ett lokalt atervinningscenter.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende STARRETT 5/32" Center Punch, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller din lokala distributér for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av STARRETT 5/32" Center Punch.
Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt arbete.



STARRETT 5/32" CENTER PUNCH Bezpeé&nostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STARRETT 5/32" Center Punch. Tento produkt je navrzen pro pfesné oznacovani a je
vhodny pro rizné aplikace. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a efektivni pouZiti tohoto nastroje, prosim, prectéte si
a dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto priivodci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy si prectéte pokyny pfed pouzitim produktu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti, aby se pfedeSlo nehodam.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na poskozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nepofadku, aby se predeslo zakopnuti.
NepouZivejte produkt k jinym Géellim, nez pro které je urcen.

Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani nastroje.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze povrch, na kterém bude pun¢ pouZit, je stabilni a bezpecny.

VZzdy drzte pun¢ pevneé a udrzujte ruce mimo oblast tderu.

Pouzivejte kladivo nebo palicku, ktera je vhodna pro material punce, aby nedoslo k poSkozeni.

NepouZivejte nadmérnou silu pfi Uderu do punce, protoze to mlize zplsobit zliomeni nastroje nebo zranéni.
Pokud se pun¢ zasekne v materialu, nepokousejte se ho vyndat nésilim. Misto toho vyhledejte pomoc, abyste
ho bezpecné odstranili.

® Ukladejte punc na suchém a bezpec¢ném misté, aby se pfedeslo rzi a poSkozeni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Vyberte vhodné misto pro oznacovani.
® Ujistéte se, Ze material je bezpe€né upevnén a nebude se pohybovat béhem pouziti.

2. Oznacovani:

® Umistéte punc na pozadované misto oznaceni.
® Drzte punc svisle a ujistéte se, Ze je zarovnan s oznacenim.

3. Uder:

® Pomoci kladiva nebo pali€ky udefte na konec punce pevnym, kontrolovanym pohybem.
* Vyhnéte se nadmeérné sile, abyste zabranili poSkozeni pun€e nebo zranéni.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vycCistéte punc, abyste odstranili veSkeré necistoty.
® Zkontrolujte, zda nejsou znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® Ulozte punc na jeho ur€ené misto.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte tento produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte do domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vaSi oblasti.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo jiz nepouzitelny, zvazte moznost odnést ho do mistniho recyklacniho
centra.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti STARRETT 5/32" Center Punch prosim konzultujte webové
stranky vyrobce nebo vaseho mistniho distributora pro pomoc.

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouziti STARRETT 5/32" Center Punch. D&kujeme, Ze
davate prioritu bezpecnosti ve své praci.



